
Глава 139

«…как я могу быть хуже нее…», раздался громкий крик.

«…ты уступаешь во всех отношениях…даже если бы ты и была похожа то, как молодой мастер
может спать с тобой? Как ты можешь…»

Последовали насмешки Фан Чэнъюй.

«Не хочешь спать со мной? Спать или не спать со мной зависит не от тебя!»

Разве они не слишком много говорят о сне? Майдун была ошеломлена.

Ее мысли были прерваны резким звуком, похожим на звук рвущейся одежды.

«Дерзкая женщина, что ты делаешь? Бесстыжая…»

От злобного голоса Фан Чэнъюй чуть ли не лопались стекла.

Затем последовало молчание.

Майдун храбро посмотрела в окно и увидела, как мисс Цзюнь сорвала с молодого мастера
рубашку и закрыла занавески.

О небеса!

Майдун покраснела и не посмела взглянуть еще раз, прежде чем убежать. Она остановилась
лишь раз, когда уже выбежала за ворота.

На самом деле не нужно было ни о чем беспокоиться.

Молодой мастер и мисс Цзюнь были мужем и женой. Такие вещи были естественны.

Выйдя наружу Майдун стала бледной. Откуда-то появился слуга, который с любопытством
рассматривал ее.

«Старшая сестра Майдун, что с тобой?», спросила она: «Это из-за молодого мастера и молодой
госпожи?»

Говорят, что муж и жена мирятся в кровати.

Молодая госпожа рассердилась из-за того, что у молодого мастера был роман. Если он сделает
это с молодой госпожой…то не должно быть никаких проблем.

Майдун уставилась на служанку.

«Уходи, не заставляй меня повторять, что тут запрещено находиться», ответила она. Она
осталась у входа во двор.

Двор снова погрузился в тишину, за занавесками тоже все было спокойно.

Солнечный свет пробивался сквозь занавески и сиял на лицах пары. Их лица были
спокойными, будто ничего и не произошло.

«Ты можешь снять это с себя?», спросила мисс Цзюнь, глядя на его рубашку, которую она на



половину сорвала.

Фан Чэнъюй не ответил ей. Он проворно снял ее и встряхнул плечами.

«Снять все?», деревянно спросил он.

Мисс Цзюнь покачала головой.

«Нет необходимости, тебе нужно лишь открыть ноги», ответила она, открывая маленькую
коробочку.

Она была полна игл, которые она использовала каждый день, они были разных размеров и
очень плотно уложены.

Фан Чэнъюй откинулся на кровати, наблюдая за тем, как она выбирает иглу. Он вообще не
реагировал, будто не двинулся бы, даже если бы она проткнула ему горло.

С другой стороны, она с интересом посмотрела на него.

Это был первый раз, когда она делала это когда он в сознании, поэтому она нервничала. Ее
беспокоило насколько все выглядело реалистично, но чувства других людей ее не беспокоили.
Поэтому она не возражала против того, что Фан Чэнъюй ругался с ней

Фан Чэнъюй не был очень шумным, но его слова были очень хитрыми. Очевидно, что он не был
столь утонченным человеком, которым казался снаружи.

Но теперь, после того, как она напала на него как только вошла, он мог спокойно ей ответить
тем же. Они были одни в комнате и на этот раз физических стычек не было, поэтому она не
могла всегда следить за его выражением лица.

Он говорил сердито, но его лицо оставалось по прежнему спокойным. Очевидно, что он
надевал маску.

Возможно это из-за того, что он постоянно выглядел одинаково. В конце концов, все это шоу
могли лишь услышать посторонние, но не увидеть.

Он был с ней в сговоре.

Этот ребенок действительно был умным. Скорее всего он уже знает, что ситуация
переменилась, но, когда именно он об этом узнал.

Может быть ее выступление было недостаточно реалистичным?

«Дело не в том, что твое представление было нереалистичным. Просто ты не такой человек»,
ответил он.

«Не такой человек? Разве я не делаю все это ради денег и контроля над семьей Фан?»,
спросила она.

Фан Чэнъюй улыбнулся.

«Ты задаешь слишком много вопросов».

Если бы она действительно рассердилась из-за того, что он переспал со служанкой, какой толк



во всех этих разговорах. Она бы просто уничтожила ее.

Да, для других людей шок и гнев были подходящей реакцией, но Фан Чэнъюй почувствовал
правду.

Мисс Цзюнь улыбнулась, но не стала продолжать допрос.

«Разве ты не хочешь о чем-нибудь спросить?», спросила она.

Фан Чэнъюй посмотрел на нее.

«Зачем все скрывать от меня?», спросил он после паузы.

Он не спросил что скрывать, ему было интересно почему.

«Потому что другие не понимают вашего горя они не могут представить себе счастье, поэтому
я не осмелюсь подтвердить, могут ли другие люди ощутить ваше счастье или нет», серьезно
ответила она.

Почему он был грустен и почему счастлив…Но сейчас это действительно было счастье.

«Хм», ответила она.

Она ущипнула его за палец, а затем взяла иглу.

«Это будет болезненно», сказала она: «Тебе придется потерпеть».

Он улыбнулся и его темные глаза заблестели.

«Это то, чего я заслужил», сказал он: «Люди считают, что я должен заплатить за свою ошибку,
разве нет?»

Это извинение?

За неприятности с той служанкой?

Действительно, если бы не этот инцидент, то не нужно было бы разыгрывать все это.

Мисс Цзюнь улыбнулась, но не ответила. Она ущипнула его за палец и медленно ввела иглу.

Все его ело задрожало. Он закрыл глаза и старался не двигаться.

В комнате было тихо, единственное что двигалось это дрожащая рука Фан Чэнъюй, когда он
схватился за занавеску.

В гостиной на лице Старой госпожи Фан был восторг от слов управляющего магазином Сон.

«В этом году бизнес идет намного лучше, чем в прошлые годы», сказал один из старших
менеджеров с улыбкой.

Старая госпожа Фан засмеялась.

Благополучие их бизнеса делало ее счастливой, но еще радостнее ей было от того, что ей не
нужно опасаться управляющего Сон.



С того момента, как он вошел, он не упомянул Фан Чэнъюй, вероятно он даже не знал, что
произошло.

Хоть она и догадывалась, что враг возможно очень близок к ним, если это окажется правдой,
удар окажется для них более болезненным.

Гораздо больнее, когда тебе вонзает нож в спину любимый человек.

Обнаружение врага может вызвать как гнев, так и счастье. Старая госпожа Фан не хотела,
чтобы ей причиняли боль.

У нее было достаточно поводов для грусти.

«Хорошо», управляющий Сон поставил чашку чая и встал: «Мы еще не закончили, но нам пора
оставить вас».

Старая госпожа тоже поднялась.

«Час уже поздний, оставайтесь тут и поужинайте», сказала она.

Госпожа Фан не могла перестать смотреть на Старую госпожу Фан.

Почему она так счастлива? Она пригласила их за сто, когда в их доме произошло нечто
подобное. Разве это не будет поводом для разговоров.

К счастью управляющий Сон тактично отказался.

«Нам пора идти. Бизнес никогда не останавливается», сказал он, указывая на менеджеров.

Они пришли с разных биржевых фирм. Услышав его слова, они вежливо улыбнулись.

«Скоро новый год, лучше мы останемся в следующий раз», ответил один из них.

Старая госпожа Фан и Госпожа Фан улыбнулись в ответ. Как только они проводили их, в
комнату ворвалась служанка.

«Старая госпожа, все плохо. Молодому мастеру плохо», выпалила она.

Лица Старой госпожи и Госпожи Фан переменились.

«Что случилось?», спросили они.

Но девушка ничего не сказала. Увидев управляющего Сон и остальных, она испугалась. Слова
застряли у нее в горле.

«Что-то плохое с Чэнъюй?», управляющий Сон заметил выражение лица служанки и
нахмурился: «Да, врач императора, Цзян, из императорской больницы приехал в город. Мы
старые знакомые, я хотел попросить его прийти, чтобы осмотреть Чэнъюй».

Цзян Юшу, врач императора?

Старая госпожа Фан побледнела.

Навыки этого врача были вдающимися, он был вторым после божественного доктора Чжан.



Они перепробовали кучу способов, чтобы заставить его приехать, но он всегда говорил, что
чем-то занят.

В Янчэн действительно жили родственники врача императора. Иногда он приезжал навестить
их. Но почему он вдруг приехал именно сейчас?

Если бы это случилось в любой другой момент, то Старая госпожа даже не задумывалась бы
над этим. Она была бы без ума от счастья. Но сейчас она почувствовала, как по ее спине
пробежал холодок.

Мисс Цзюнь сказала, что яд уже рассеялся. Как врач императора может этого не заметить?

Почему все так совпало?

Он вдруг решил посетить родственников, когда новый год был еще не скоро. Очевидно, что его
попросили навестить Фан Чэнъюй.

Так это был он?

Старая госпожа Фан посмотрела на управляющего Сон.

Почему?

http://tl.rulate.ru/book/6355/205635


